ON DOKUZUNCU YUZYIL BASINDA YAZILMIS BIR TURKCE PIYES
Vakayi-i Acibe ve Havadis-i Garibe-i Kefsger Ahmed °

FAHIR 7

1956 yaz tatilinde Rockefeller Tesisinin verdigi bir arastirma
bursu ile Avrupa kiitliphanelerindeki * tiirkce yazmalar: taramis ve
basili kataloglarda bulunmayan, yeni alinmis eserleri tesbit etmistim.
Iste bu aragtirmalar sirasinda Viyana Milli Kiitiiphanesinde rastladigim
bir yazma mecmua bir ka¢ bakindan dikkatimi cekti. Bu mecmuada
Vakayi-i Acibe ve Havadis-i Garibe-i Kefsger Ahmed adh bir tiirkce
piyes istinsah edilmis, sonuna da aym piyesin almanca, fransizca ve
italyanca terciinieleri - eklenmisti. Eserin hemen filmini aldirdim. Tiirk
tiyatro tarihi iizerinde caliganlar icin zengin malzeme ihtiva eden metni
burada yayinlarken sadece bir iki noktaya isaret etmekle yetinecegim.

Mecmuada tiirkce metnin yazarimn ad zikredilmiﬁ)r. Arap harf-
lerini sonradan &grenen yabancilarin tipik yazs: ile kopya edilmis
olan eserde yer yer imld ve istinsah yanliglari var. Kitabin sonunda

istinsah edenin .adi %_;.Q\ Iskerlec olarak kaydedilmis. U¢ yabanc: dile
yapilmis olan terciimeleri de aym el istinsah etmis. Terciimeleri yapan-
lara gelince, piyesin almanca ve frarsizcaya Johann (Jean) Lippa,
italyancaya da Testa tarafindan gevrildigi kaydedilmis. Terciimelerin
basinda-bu dillerde “Papugcu Ahmedin garip vak’alar1 ve sergiizest-
leri; ti¢ perdelik komedi; tiirkgeden terciime edilmistir; vak’a Bagdad’da
gecer” yazihdir. Yalmz italyanca terciimede bir de tarih vardir: 1809.

Eser konu bakimindan eski farslar gibi bir. toplamadir. Latin
‘tiyatro yazar Plautus’tan ve ondan naklen Shakespeare’den (Yanligliklar
Komedisi) bashyarak bir ¢ok komedilerde kullanilan “Bir birile karisti-
rilan ikizler” motifi bu piyeste de kullamliyor. Tiirli hikdyelere giren
999 altin” motifi ile “paylasilan hediye ve dayak’ motifi de buraya
alinmigtir. Fakat. Osmanh pasasi ve maiyeti, Pasa sarayl, esnaf, halk
ve Paga miinasebetleri tamamen mahallidir. Eserin biitiinii bir Fransiz
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veya ltalyan farsinin Tiirk hayatina tatbik edilmis sekli hissini veriyor.
Perde ve sahne taksimati, sahislarin girig cikiglari Bati tiyatrosu tek-

- nigini takip ediyor. Fakat piyesin biitliniinde Orta oyunu zevkinden bir
hava da kalmigtir.

Piyesin umumiyetle ¢ok sade olan dili ve iislibu XIX. asrin ikinci
yansinda kullanilan tiyatro dilini hatirlatiyor. Ara sira daha eski dil
hususiyetlerine rastlanmasi tabiidir. Eserde istinsah yanliglan disinda
“baz1 Ermeni sivesi hususiyetlerinin bulunmas: istinsahi yapan Iskerle¢’in
muhiti hakkinda bir fikir verebilir. Burada Tiirk tiyvatrosu tarihinde
Ermenilerin roliini de hatirlamak lazimdir.

Acaba bildigimiz en eski Tiirk piyesinden _en asag1 elli yil once
'yaz:im1§ bir tiirkce piyes karsisinda miy1z? Belki. Fakat bu hususta
hikkiim vermek igin acele etmemek lazimdir. Evveld, XVII yiizyil-
dan beri Dogu illerini 6grenmek isteyen Avmpalllar icin hazirlanmig
bir ¢ok muhavere kitaplan biliyoruz. Giindelik hayatin tiirlii safhalarina
ait muhavereler ihtiva eden bu gibi eserler turkge icin de 6teden beri
yazila gelmistir. Avrupada miitehassis terctiman yetistiren mekteplerde,
bu muhavere kitaplar1 disinda Bati dillerinden tiirkceye. piyesler tercii- .
me edildigi ve diploma tevzii merasiminde talebenin bunlari temsil

ettikleri de malimdur. Ancak elimizdeki metni bu gibi mektep kitapla-
rindan ayiran bazi noktalar vardir:

1. Temrin i¢in kullanilan metmlel ya bir ka¢ sahifelik bir muha—
vere yahut da klassik bir Bati eserinin, ¢ok kere, bir perdesinin | ayren
terclimesidir. Halbuki elimizdeki metin ii¢ perdelik tam bir farstir, belli
bir eserin aynen terciimesi degildir. Konu bakimindan da bir terciiman
- mektebinde talebenin kolayca temsil edilecegi sgekilde derli toplu

" degildir. - : ‘ I

2. Elimizdeki mecmuada eserin tiirkgeden tercime edildigi tasrih
edildikten bagka terciime edenlerin ayr1 sahislar oldugu gdsterilmistir.

Sonug olarak diyebiliriz ki elimizdeki bu eseri, aksi sabit oluncaya
kadar, III. Selim devrinde yazilmis bir tiirkce piyes olarak kabul etmek
miimkiindiir. Avrupa ile temaslarin siklagtigl, Padisahin yalmz Karagéz
ve Orta oyunu degil, Avrupadan gelen opera trupunun temsilini' seyre
gittigi bir devirde fransizca ve italyanca Orneklerin tesiri altinda bir
tirkce piyesin yazilmis hatta temsil edilmis olmasi imkénsiz sayilamaz.
‘Bu yonde yapilacak aragtirmalardan tiyatro tarihimiz ;c;m daha bagka'
ip uclarinin ¢ikmasi da kuvvetle muhtemeldu
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 VAKAYH ACIBE ve HAVADIS-I GARIBE-i
KEFSGER AHMED

_Eghas-z Lé.i‘be

Ahmed Papuscu ve Deli Osman ikiz karindass, ki ana  tamamen benzer.
Ismail Aga dostu hekim.

Mehmed Deli Osman'in hizmetkar.

Pasa-y1 Bagdad.

Pasa’nin kethiidas.

Kara Ciice Pasa’nin masharasi.

Bir Misliiman. -

ki Kullukcu Bunlarin biri cellattir.

ki cukadar ve-iki sair adamlar.

~ FASL-l EVVEL

| (Sokaktadir, Iki tarafta bazi diikkdnlar - gériniir.
Mabeyninde bir papuscu diikkdrni vardmr)

‘Papuscu (Dasrada oturup isine mesguldiir ve cagirir)

Gece gider, sabah geliir.
Ahmed de igini goriir.

Gece giindiiz isini gOriir.
Devran [slerini kim biliir?

(Tekraren “Gece gider...")

Ismall Aga ve Papusgu

fsmail Esselami aleykum usta.
Papucgu - Aleykiim seldm hekim dostum.



[smail
Ahmed

[smail
Ahmed

ismail

Ahmed

[smail .

‘Ahmed

ismail
Ahmed
. Ismail

"Ahmed
[smail
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Eline saghk Semn daima keyfin var.

Allaha siikiir Ismail Aga. Keyiften gayn mahmlz yoktur.
Artik ne yapmali? Iste 6yle giilerek ve tirki gaglrarak cahigirz.
Aferin dostum. Daima isin var mi?

Vardir efendim. Iste bu elimdeki mest devletli Paga hazretleri
icindir. Bugiin sabahleyin mahsus adam génderdi. Beni huzuruna

- getirip buyurmug, kim ‘“Sen yarinadek bana helbette bir cift

mest getir. Eger getirmezsen basm gider” demis.

Pek miinasip. Ey dostum, simdi devletli Pasa hazretlerinin
muradina gore bu mesti yaparsan, yarin varip gétirdiigiin
vakit insallah bir iyi bahsgis sana verir, halin yine hog olur.
Allah razr ola Ismail Aga. Bende sen gelmedin tamam ol fikir-
de 1c}1m Bari kardasim adam olaydl, bana bazi kere yardim
ederdi. :

Vay papusgu, senin bir kardasin oldugunu bilmez idim.
Vardir zahir, ‘Adi Deli Osman’dir. Herif zengindir. Kiitahya-
dadir, cevahircilik eder. Onu gorsen, hi¢ ayirdamazsin, bipk:
bana benzer. Bu kadar var ki daima sdylerken gozlerin agip
yumar. Oyle yapar (gézlerin a¢ip yumar). Kusurunda aym
bana benzer. Cehresi, burnu, agz, boyu, biitiin viicudu benim
gibidir. Amma ne faide, donuz icki ¢ok icer. Ne hlsunlauna
ne kardaslarina bakar. :

Meyhanede §arab Iger
Mest olur,

Papuscu sahtiyam dxkex
Mest olur.

Hazzettim bu turkuden Yazxk ki papuscu oldun. Amma kim
bilir, baht:n islerse, yarin zengin olabilirsin.

Vallah efendim hatinmda iimid ve sadlik getirdin. Allah Omiir-
ler versin. Insallah bir vildyette Paga olursam, elbette seni
kethiida alirim.

- Allaha 1smarladik dostum.

- Hos geldin, safa geldin.

( Giderken kendiden séyler) Ben §u adamin hem keyfinden hem
sadakatinden ol kadar hazzederim ki malim ¢ok oandl clim-
lesini ana verir idim. {Gider)

Bir Miisliiman‘ ve Papuccu |

Miisliiman = Paduccu, sundan bana bir. ¢ift papug¢ ver.
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Ahmed

Misliman
Ahmet

Miisliiman

Papuggﬁ

Ahmed

[smail
Ahmet
[smail
Ahmed
Ismail -
Ahmed
[email
Ahmed

[smail
Papuccu
Ismail

Ahmed

 Fair Iz

.Ba§1'm ‘iistiine. Sunda biraz eglen. Dikkdmma gireyim de

sana iyisinden getireyim. ( Dulcicamna gmp bir cift papug
getirir). Buyur sultanim. '
Bu papuc¢ ayaklarima yakismaz. Bagkasz yokmu'?

Mazur buyur sultanim, artik bunlardan gayr yoktur. Yarin
su mestleri devletli Pasa hazretlerine gétiiriip akca aldigim
gibi varip sahtiyan satin alinm da sana bir pak c¢ift papug
yapayim. Amma eger simdi acele istersen, sunlari giy de
bir az bollanirlar da dyagina yakisir.

Pek makul dostum. Su papuglar giyeyim bakayim.. (Oturup
papuslart giyer) Gordiinmi, dardir. Amma kim bilir, gezer-
sem, simdi belkim bollanir. (Dért larafa gezip birden bire
segirtmege baslayp gaip olur). ;

Yok iste papuslar ayagma yakigh gitti. Goren senindir
zanneder... Bire herif nereye gidersin?... Hay ugursuz,
Papusglari c¢aldi. Bari tez ardina diiseyim, yohsa hirsizla
papuslarim gaip olur. (Segirderek ardinca gider. Bu aralikta

hdfi olan saki kimesne gelip tez papugcunun mest ve esya-

sint kapip gider).
(Geri ‘gelir) Ha simdi ol kadar segirttim ki bir geyik bile
ardinca gelmez idi.

[smail ve Papuscu

( Nazargdfun dibinden gegiyor)

Ismail Aga... Ismail Agal

Ne istersin dostum?

Bak dostum o kadar szagirttim ki nefesim tutuldu

Ya nicin ol kadar segirttin? :
Papclarimla gezen hirsizr tutacagidim.

Ya tutmadinmi? -

Hayir sultanim. Ben bu sokaga girer iken o gayr: birisinde
savuldu. Varip simdi devletli Pasa hazretlerinin mestlerini
bitireyim. Yoksa basimla bahgisim gider. ( Varzp mestlerl‘
almak ister) Ha ha mestlel in de ayag1 var imis.

Nigin?

Anlar da gitti.

Gercekmi? Ya nice giilebilirsin? Mestleri gaybettm ise,
basin da gider.

" Haklin vardir dostum; ana fikrim varmazdi. (Aglar) Mest-

ler gitti, basim bile gider. Oyle isim bitmez ( Giilip sigrar)



On dokuzuncu yitzyil baginda yazilmig bir tiirkge piyes 49

Mest olsa, doniip sultan oldum,
Bagim ile gitmez. '

[smail Ne acaib tabiatin vardir! Simdi aglayacagina giilersin.

Ahmed Ya ne yapayim? On bin ah @ vah ile bagirsam, bu zarara .
care yok. Bir beld bagima gelir ise sevinirim. Zira umarim,
ki halim yine hos olur. Amma ve lakin hos olugu vakitte
‘yine bir beldya ugrarim diye korkup meldl olurum.

[smail ‘Giizel amma simdi bosg lakird: ile zamam gecirmeyelim.
Varalim papu¢ ve mestleri ¢alan hiwrsizlari arayalim. Bul-
madigimiz halde yetisecek kadar akca peyda edelim de
sahtiyan satun alalim.Sen sonra méstlerin tekrar dikilmesine
calis, ki yarin hazir devleth Paga hazretlerine gétiiresin.

Ahmed Aferin dostum, hayd1 gidelim ([kisi gider).

Mehmed (yalniz)

"Bu Bagdad bityiik ve guzel sehirdir. Amma o kadar sokaklar,
koskoca saraylar garib. adami sasinr (elinde cevahir ile dolu bir sandik
war). Iki saattir, agam, bu sehre selamet vasil olaly; sehrin disarisinda
bana su cevahirleri verdi de buyurdu, ki “Ben ileri hana giderim. Sehre
. girdigin gibi beni ara zira bu cevahirleri bana teslim etmelisin” demis.
Ben dahi ii¢ bucuk saat kadar sehirde sunda bunda aradim. Agam:
‘bulamam... Ha igte geliyor. Jimdi bem tamrmi tammaz -mi? diye bir
ki kere Sniinden gegeyim.

Papuggu ve Mehmed

-‘Papuccu ( Mehmed'i dahi gérmez) Allaha s;,ukur bu kere.belddan kur-
tuldum. Varaylm simdi aldigim sahtiyandan mest yapmasina
calisayim. Amma dukkamma girmeliyim, zira..

Mehmed ' Oniinden geger)

- Papuggu Zira hatasiz...

Mehmed  (Bir kerre dahi onunden gecer ve Sksdrir).

Papuggu  Zira hatasiz bir dakika yoktur...

Mehmed (Bir dahi gecip yere degin. temenna eder).

Papuccu Ha bildim, dilencidir, sadaka vereyim diye geciyor, dur ba- .
kaymm. (Cebinde aragor). Tamam bir ak¢a buldum, biitiin ma-
limdir... Gel dostum,.al sunu. Cebimde ve biitiin evimde ziyade
yoktur. .

Mehmed Hayir efendim. Bu murad ile gelmedlm Dilenci degilim.

Papuccu Ne istersin? .
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Mehmed
Papuccu
Mehmed

Papuccu

_Mehmed

-

Papugcu

Mehmed
Papuccu
Mehmed

- Papuggu

Mehmed
Papucug

Mehmed

Fahir Iz’

Bana verdigin cevahirleri getiriyorum. -

Nasil cevahir?

Ey sultanim, unuttunmu ki §uniar1 sehrin dasrasinda kuluna
verdin? '

Dostum, konagimda bir ak¢a kadar etmek bulunmaz, ol kadar
mal nereden gelsin?

Efendim latife edersin. Kel em eyle, suraya bak... Bu cevahir-
ler senin degil mi?

Ben ne su cevabhirleri, ne seni bile tammam.

Acayip, Mehmed hizmetkarim 1tammazmlslr1'P

Vallah seni tammam. ,
(Kendi kendinden) Agam yine sarhog oldy, akh bagindan gitti.
( Papugeuya) Mazur buyur sultanim, su latifeleri bertaraf eyle.
Ben dogrudan dogruya sdylerim, seni hic tammam.

Kerem eyle sultamim, bu kadar. latife yetigir. |

Bre var git, ‘beni delimi sanirsin? Bir dahi 6yle séylersen sa-
na bir iyi kétek ururum.

(Kendi kendinden) Agam sarhos degil, tam’ glldirdx Bu halde
Oyle gezerse, beni bir beldya ugradir. Varayim bir ka¢ adam
gacrnaym tlmaihaneye gGtiirsiinler ( szer)

: Papucgcu ( yalnzz )

Bu ne ... Amma gimdi artik wvakit kalmadi. Varayim tez su
mestleri bitireyim ve su cevahirler gayib olmasin diye sahibi
buluncayadek evde saklayim (Gider).

Deli Osman sonra Mehmed ve bazi adamlar

Deli Osman Hizmetkarim ol kadar zaman nerede eglendigini hic an-

Mehmed

layamam. ‘

( Gelip nazargdhin dibinde kalip ol bir adamlara séyler) Ey
dostlarim. Simdi burada durun. Ben varip agamla soylemege
baslarim. Sonra el ¢alip nisan verdigim gibi siz am yakasin- -
dan tutup baglayin. Zira deli oldu. Sonra ne yapacaginiz
size soylerim. (ol iki adam saklandzgz gibi  Deli Osman
ytiziin déniip Mehmed'i gérir). :

‘Deli Osman Bre oglan, nigin beni ol kadar zaman bekledirsin?

Mehmed

Mazur buyur sultamm. Hatirindan ¢iktimi, bir kag dakika
evvel buraya beraber lakird: ettik?

Deli Osman Yalan sdyleme. Iki sattir handa beklerim, ni¢in gelmedin?

Mehmed

Mazur buyur sultamm. [ste demin geldim, seninle sdylestim.

Deli Osman Murdar herifin akli bagindan gitmis. Ya cevahirlerim nerede?



Mehmed
Deli Osman
Mehmed
Deli Osman

Mehmed

Deli Osman

Mehmed
Deli Osman
Mehmed
Deli Osman

Mehmed .
Deli Osman

" Deli Osman
Mehmed
Deli Osman
Mehmed

Deli Osman

Mehmed

Papuccu
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Cevahirleri sana verdim a! Sen de aimadm, ne bileyim?
Vermedin, nasil alayim?

Mazur buyur efendim, verdim, almak istemedin.

Bre halt etme donuz! Demin almadim ise, simdi ver ahrun
Nasil cevap verebilirsin? -

Mazur buyur sultanim.

Cevap wver kopek, artik yaianlarm zphgl kesﬂdl

Kerem eyle sultanim.

Gece diisiimde ignenin deliginden Hmdzstanl seylettlm
Hayir ola sultamim, amma dedigim gercektir. _
Bre Kiilhani herif. Cevahirleri ¢aldin sattin, simdi korkun-
dan yalan séylersin. -
Hayir sultanim o6yle degildir, yalan soylemedim
(Mehmed'i yakasindan tutar) Bre kafir evvel yalan soyledin
de sucunu inkdr ediyorsun, seni kiirege korum (am tuiup
zor ile gétiirmek ister. Mehmed el ¢alip hdfi olan iki adamlar

gelip Osman't arkasindan tutarlar).

Aman aman hirsiz, ellerine digtim. Ne istersiniz? Uzenmde
ne varsa, alin, -beni koyuverin.

Korkma agam, sana zarar olmaz. Akl ‘oagma gittigine mu-
kabil akhn basma gelinceye dek timarhaneye gotirtiriiz.
Delimi oldum?.. ‘Amma beni koyuverin, Allah1 severseniz.
Biitiin malim sizin olsun. "
Bas {istline. Bir az txmarhanede otur, sonra bakahm Allah
kerimdir.

Beni iyilikle koyuvermezseniz, zor ile olmali ( Birden bzre kol-
lart ile sagina ve soluna urar. Adamlar ikisi yere discr. Son-
ra kendisi kagar).

Varmn bakin dostlarim. Ve sonra nereye kagti ise, bana ha-
ber verin. (Adamlar ikisi gider).

Papuccu ve Mehmed

Simdi diikkdnmimda is iglerken gavga igittim. Ash ne idi bil-

mezmisin dostum?

M"ehmed

( Papugcuyu gérip Deli Osman’dir zannedip sasar) Agam hok-

baz olmalidir, Zira birdenbire su taraftan gitti ve bu taraftan
geri geldi. : :

Papuccu
Mehmed
Papugcu

Dostum, igittinmi, bu gavganm ash ne xmlg?
(Ditirer) $imdi beni ne yapacak? '
Dedlglmi anlamazmlsm?
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Mehmed - (Ditireyip kendi kendiden séyler) Vay bunda simdi yalmz

o bulundum, ne yapayim? _

Papugcu Dilsiz misin ki cevap vermezsin?

Mehmed (Ditreyip kendi kendiden séyler ). Simdi beni hancerle 6ldiiriir.

Papugeu  (Sabri  gittiginden agagile yere ater) Hay gidi pezevenk!
Sagirmisin, dilsizmisin? Nigin sualime cevap vermezsin?

Mehmoed ~ Artik beni dldiirecek. ( Ditreyip papuceunun ayaklanina disip

» ayaklarin kucaklar) Efendim agamasin sen-aman eyle.

Papugccu Ne bu? S :

‘Mehmed Aman efendim aman, sucumu affeyle. : .

Rapu¢eu Ha ha ha, neye affedeyim? Senin ne kabahatin vardir? -

- Mehmed Efendim aman sucumu affeyle (ditirer).

Papuccu Kalk dostum kalk, sen bana bir sey etmedin, nicin sana dari-
laymm? ' “

Mehmed (Kalkip papugcunun etegini Gper) Muammer ol sultamim, Hak

' ‘Teald 6mrii devletini ziyade eylesin.
Papucgu  (Mehmed’e) Var canim sugunu affeyledim. (Kendi kendiden)
- Bak su adama bak, etmedigi kabahat icin benden af talep

eder. Ha ha ha bu acayiptir... Ama gitmeliyim, yohsa mestler
hazir olmaz... Ha ha ha. (Dikkdnina girer). ’

Mehmed (yalniz)

Allaha bin gtikiirler olsun ki beni s6yle hatadan halas eyledi. Allaha
sikir ki agamm akli yine basimna gelmistir ve sugcumu da affeyledi.
Simdigeri hizmetinde kusuriyet etmezsem, her sey hos olur.

Temmet el-fasl el-evvel

FASL EL-SANi

(Dahi sokakiadir)

{Pasa kethidasiyle tebdil-i suretle giderler ).

Pasa (Kendi kendiden) Hakka bir Pasa reayalarin haline kendi
goziyle geregi gibi bakmazsa, o bir zabitler, kendileri zengin
olsun diye, reayaya zulmeder. Bu sebepten sehirde vaki
olanlar1 kendi goziyle gbriip reayalarm hakikat halin bileyim
diye tebdil-i suret olup kethiidamia geziyorum. (Kethiidaya )
Oyle degil mi Kethiida? Pasa, kullarin ahvalin kendi gérmez-
se aldanir. R - '



Kethiida

Pasa
Kethiida

Pasa

Kethiida -
Pasa

'Kethiida

Paga
Kethiida

Kara Ciice
Pasa

Kara Cuce
Pasa

Kara Cliice
Kethiida
Kara Ciice
Pasa

Kara Ciice
Kethiida’
Kara Ciice
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Hakkmiz var sultamm. Cenab-1 alimeabimz 6yle tebdil gidip
reaya kullarimizin hanelerine tegrif buyurmagla zabitler ciim-
lesi korkup adalet iizere olurlar. Hem. ortahk daima nizam-
da kalir.

Giizell Ve lakin halkimin muhabbetini nice bana mail edeyim?
Benim devletli Pasam. Hak Teald hazretleri o6mr ii devletlerin
efzun eyleye. Reayalariniza adalet edip ‘hic anlara bir ferd-
den zulm olmasin!” diye tenbih-i serif buyurasiz. Gerek hide-
mat-1 aliyelerinizde ve gerek fikaraya bir hosca bakip ada-
letle mukayyed olanlara dahi hazinenizden layik hedayalar
ihsan buyurursunuz. Reaya kullarmzin goniilleri zat-1 celil-
lerinize mayil olacag: mukarrerdir.

Pek makul. Ey Kethiida, nasihatine gére ‘amel edeyim ve.sen
dahi adalet ve comertligimi gosterécek bir firsat. olsa, bana
haber ver, fermammdir.

Bagim, goziim iistiine. Emr it ferman devletli Paga hazretlerinin.
Ve lakin sen bana bir miinasip yer bul, ki orada tebdil du-
rup halki seyredelim.

Devletli Pasa, su meydanin bir kdsesinde Saklanahm ve bazi
kerre gikip gezelim. Diirlii diirld acayip seyler goriiriiz.
Varahm bakalim, amma dur, bir sey fikrime -gelir. Kanbur
masharama buyurdum, ki suraya gelsm de benimle beraber
gztsm '
Iste giilerek geliyor.

Pasa ve Kethiida ve Karaciice ‘

Ha ha ha giile giile bayildim.
Giildiigiiniin sebebi nedir, de bakalim.
Giile giile bayildim, ha ha ha.

‘Soyle.

Giile giile karnim patlar.

Devletli Paga "emr ine hilaf amel etme.

'O kadar giildiim ki az kaldi, cigerim aovmmdan glkacagld
Ya seni 6yle giildiiren nedir?

Bugiin sabah dasra c¢ikip meydanda bir az cezdxm, ha ha ha.
Bu mu ol latife?”

Hayir sultamim, ha ha ha... Meydanda gezerken suraya bura-
ya, gordiim ki bazi adamlar bir sey omuzlarinda getirirler.
kendi kendimden goreyim, bakaylm ‘acaben bu nedxr diye
soyleyip yaklastim.
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Pasa '
Kethiida
Kara Ciice

Kethtida
Kara Ciice
Pasa

Kara Ciice.

Pasa
Kara Ciice
Kethiida
Kara Ciice
Kethiida
Pasa

- Kara Ciice
Kethiida
Pasa
Paga

- Fahir Iz

Amma getirdikleri ne idi?

Bir par¢ca odun imis. :

Hayir sultanim, tabut imis, tistii kapall Ve lakin tabutun
icine ne kodular, bilirmisin?

Elbette 6li bir adam.

Hayir sultanim!

Belkim bir kedi.

Hayir dahi bed bir sey.

Bir merkep idi.

Dahi bed bir sey.

Yahud bir hinzir idi.

O dahi degil idi. Bir koca kari Idl, ha ha.

Ha ha ha ha | ‘

Ya hic koca kari adam degil?

Hayir sultanim, seytandan bile bedterdir.

Ha ha ha. Amma bakin, iste bir 'adam geliyor.
Tez varip ol evde gizlenelim.

. Hayde gidelim.

‘Evde warip, nazargdhin dibinde durup gizlenirler amma, bazi wakit,

gizlice bir birlerine séylerler.

“dururlar).

Ahmed

Ahmed, Pasa, Kethiida wve  kanbur mahfi

Allaha giikiir mestleri gimdi devletli Pasa sarayina g6tiirdiim.
Amma Paga dasra ¢itkmig bahanesiyle, “yarin gel* diye avdet
ettirdiler. Bilmem, bunun ash varmi yokmu?.. Ve likin soy-
lediklerinin ash yogise ne yapsam gerek? Ben zavalli fukara
adam, ululugum yoktur, anlar kudretlidir, ne isterler ise,
yaparlar... Gitsin, mani degil, belki Hak Teald bana gayn
taraftan bin altin verir... Amma tamam bin altin-olmals, biri
eksik olsa, almam. (Bu aralikte Pasa ugrulaym bir kese icinde
dokuz yiiz doksan dokuz altin Kara Ciiceye werir o da gere

 kodurur).

Papugcu

(Oyle fikre varirken kese bulur kaldirir) Ha igte akca. Bu

‘sliphesiz Allah-1 azimiiggsan tarafindan bana gelir. Allaha sii-

kiirler olsun ki 6yle tez duam: kabul etti (ak¢ay: sayar). Bes

yiz.. ve dahi dort yiiz... bu dokuz yiiz yapar..: ve dahi dok-
san dokuz... Ciimlesi dokuz yliz doksan dokuz olur. Bir altin .
eksiktir... Akca alayimmi?.. (Fikre varir) Ha bir altin eksik

ise, zarar1 yok. Dokuz yiiz doksan dokuz altin veren birini de



Pasa
Papugcu
Pasa
Papuggu
Pasa
Papugcu
Pasa
Papucgu

Kethiida
Papug¢cu
Pasa

Papuggu
~ Pasa
Papugcu
_ Pasa
Papugcu
Pasa
Papuggu

Paga

~ Kethiida

Pasa

Kethiida
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verir. (Keseyi alip gitmek ister. Pasa Kethiida ile dniine ge-
lirler, Papugeuyu yakasindan tutarlar). '
Ha dostum keseyi nerden aldin?

Ne vazifen? bu benim mahmdir.

Yalan soylersin adam, akca benimdir.

Hayir efendim benimdir.

Ya kim sana verdi?

Hak Teala hazretleri bana ihsan eyledi.

Gergekmi?... Ya ben keseyi tamam dyle gaybettim. :
Haywr efendim. Ben bu yerde dururken Allah-1 azimiiggana
dua ettimki bin altin bana ihsan eyliye. Déniip su keseyi
buldum. Imdi akca benim-degilmi? T '
Ya gu kesenin iginde bin altin varmi?

Yoktur, salt dokuz yiiz doksan dokuz vardwr.

Oyle ise, bu akeca Allahtan sana gelmedi. Zira sen bin altin
istedin ve sunda bir altin eksik. -

"Ya dokuz yiiz doksan dokuz altin veren birini de vermezmi?
Verir. ‘ '

Dokuz yiiz doksan dokuz altina bir altin dahi korsam, bin ol-
mazmi? | ‘ :

Olur. :

imdi yoktur ki su akeca icin benimle gavga edesiz. .

Oyle ise, yarn konagima gel. Paga sarayinda otururum. Se-
bepsiz seninle gavga ettigime mukabilen _ bir iyi hediye
vereyim. : . .
Eyvallah sultanim yarin gelirim siiphe yoktur, Allaha 1smar-
ladik (Gider). : ' o

Hos geldin. (Kethidaya ) Hazzettinmi su adamdan. Ciimbis-
lii adamdir. e = '

Gercek pek iyi soyledi.
Gordiinmii? oradan bir adam geliyor. Tez gidelim, bizi
gérmesin. | ' | : '
Basim iistiine ([kisi nazargdhm dibinde gizlenir).

Mehmed (yalniz)

Agami yine bulamam. ':N'ereye gittigini Allah bilir. Hic oyle adam

gordiigiim yok. Birden beni azarlar, ("iidiitm_ek‘ ister. Bir azdan sonra yine
iyi olur, bahsig verir. Tabiatini hi¢ anlayamam. Allaha siikiir, ki gimdi
bana dargmhg: yoktur. Zira... :
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Osman
‘Mehmed

Osman
- Mehmed
Osman
Mehmed
Osman
Mehmed
Osman

‘Mehmed
Osman

Mehmed
Osman

Mehmed
. Osman

Mehmed

Osman

[smail
Papugcu

Fahiy Iz

Deli Osman ve Mehmed

(Sarhos) Ha buldummu seni pezevenk? Bu vakitte burada
ne gezersin? Ya demin beni nigin hapse komak istedin?
(Kendi kendiden) Bu ne?... Gergek agammi bu, yohsa diig =
gOriiriim? : :

Hay utanmaz arlanmaz. Nicin beni kaldirmak istedin?
Agam yine deli oldu. : ‘

Ne séylersin? Gordiinmii ya, hig cevap vermege kadirmisin?
- Vay bana, simdi beni depeler. | g
(O yana bu yana diiser) Ya esvaplant hazirladinmi?

Neyi hazirlayim? Bana bir sey soylemedin.

Hay gidi akilsiz. Zihnin yokmu, ki bugiin yola gidecegimi
bilmezsin. '

Ya ne bileyim? Bana demedin, isitmedim.

Artik hiyanetligini bildim, biitiin hilelerini anladim. Bre kahpe
oglu, malimi alasin, beni hapse koyasn. Hay donuz! Simdi
basin keserim. _ . ‘

Sugsuzum efendim, aman.

Sus ol képek. Ya nigin olbir adamlar ile iizerime hiicum ey-
ledin?... Style bakalim... Gérdiinmii su herifi? Cevap vermez.
Var git, tez sandigimi, heybemi hazirla, artik bunda eglene-
mem. Bugiin elbette Kiitahya'ya gitmeliyim.

Elbette, agamin adim tevekkeli deli komadilar.

(Gazaba gelip hancerini cikarir, Mehmed’e urar. Mehmed dahi
bir adim geri cekilmegiycin ana zarar olmaz J Hay dinsiz, ne
sOylersin? Keski seni geregi gibi 6ldiirmiis ola idim.

Artik sabrim kalmad: ( Tez gider). '

Géreyim seni... ama gimdi gitsem gerek, yohsa bugiin yoluma
gidemem (Salina salina gider).

Ismail Aga ve sonra Papuggu Mehmed

Hakka hekim olmak bir bed seydir. Gece giindiiz-rahati yoktur.
(Cagirp girer). | :

~ Hava ne- giizel aman!
Ahmed de ne tenbel aman!
Giines batar, aksam olur,
Yildiz parlar gece olur,”
" Aman... Aman... -~



Mehmed

jsmail

‘Mehmed -

Papugcu

Mehmed
[smail
Mehmed
[smail
Mehmed
[smail

Mehmed
Papuccu
Mehmed

Papugcu
Mehmed
Pabuccu
Mehmed

" Ismail
Mehmed
Papuccu
Mehmed
ismail
Mehmed
[smail

Pasa
Kethiida
[smail
Mehmed

~ [smail
Mehmed
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( Papucguyu Deli Osman sanip bir degnek ile muhkem dégmege
baslar) Ha iste hakkindan geldim.

(Kolunu tutar) Dur kafir.

Goéreyim seni... Simdi ¢agir aman aman.

Aman Aman... Eyvallah sultamm ol kadar kétek yetisir...
Vay vay arkam agrir. .

Hazzetinmi? Iyimi idi?

Ya ne sebepten dostumu 6yle dégersin?.

Bre sen su delinin dostumusun?

Beli dostuyum:

Ha, dostu: olduguna mukabilen sana da oyle bir kétek vaciptir.
Bre adam, nic¢in dyle soylersin? Biz sana ne yaptlk'? Sebepsm
hic kotek olurmu?

Dur sana sebebini sdyleyim. Su adam agamdir.

( Taactip gelir) Yalan sdylersin.

Sus ol... Evvel bana bir sey buyurmadi, sonra gelip “Esvap-

lar1 hazirladinmi?* diye sorar. L
Gergek degil.

Sus ol. Benim de “Hayir sultamm“ dedigimde gazaba geldi.
[nanma soézlerine dostum.

Tinma... Sonra “Agam delidir* dedigim icin hangerini gikarip
beni urdu. Ben de bir adim geri ¢ekildim, kurtuldum... Amma -
agamin hakkindan geleyim geleyim diye varip §u sopayl bul-—

dum, iyi bir kétek urdum. .

Bu ne zaman vaki oldu?

Bir iki dakikadan evvel.

Gérmedinmi? Yalan sdyler.

Sus ol. |

Gercek bu igte hakkin yoktur

Hak var, seriat yok.

Oyle sbyleme. Su dostum buraya gelmedm ben bunda idim
dyle sey gormedim.

( Nazargdhin dibinde ugrulagin Kethiidaya eyder) Su horyat
adam cezasini bulsun .(Dogru Mehmed'e gitmek.ister).

Ey Pasam, kerem eyle, dahi vakit degil (Pasay: zapteder.
Bu aralikta Ismail Aga papuscu ile guzelce soylesirler ).

Ya dostum kimsin sen?

Bu acayib've hem saskinca sualdir!

Ya sen ne oldugun nice bileyim?

Bilmezmisin, ki su adam (Ahmed’e nisan 'verzr) agamdir?
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Papuccu

Ismail

Mehmed
Papugcgu
Mehmed

Ismail ve
Papuccu

Mehmed
Papugcu
Mehmed
Papucgcu
Mehmed
Papuggu

Mehmed
Papuccu
Mehmed

Papuccu
Mehmed

Papuccu
Mehmed
Pasa
Mehmed
Pasa
- Mehmed

Paga

'Fahir Iz

Ha ha ha... Bak, suna bak. Agalik elbette giic bir sey olmal,
zira ben Oyle tez aga oldum.
Ne soylersin sen? Agzindan ¢ikan sézler hepsi yalandlr
Bre adam, muhabbetim yalanmi?
Akhm keser ki sen adimi bile bilemezsin.
Ha ha ha... Hi¢g-zihnim yokimu, ki adin1 bilmeyim. Adin Deli
Osman’dir. | ‘ :
Ahmed Ha ha ha... b
(Fikre warir) Deli osman... Deli Osman. Karindasimin adida
Deli Osman'dir. ( Mehmed’e ) Deli Osman adinda bir adami
tanirmisin? ' ‘
Ya Deli Osman senin adindir
Haylr dostum. Amma kac zamandir ‘sen guruya vusul bulah'-"
Hatmmzda degilmi ki bugun sabah geldik?
Nereden?
Kiitahya’dan. '
Tamam. Kiitahya’da bir karindasim vardir. Ol bana &yle
benzerki ikimizi géren birin ol birinden fark edemez... Ey
dostum, -su Deli Osman’m isi nedir? |
Cevahircidir.
Gerceksin. Cevahircididir, karindagimdur.
Ne bileyim? Géren Deli Osman'dir zanneder. Onun icin ben
de seni agamin yerine tuttum.
Deli Osman nerede oturur?
Bre adam ne ¢ok sorarsin. Ciinki belli oldu ki sen agam de-
gilsin, artik basimi agritma.
Dur insafsiz adam. Karda§1m1 nicin sormayxm'? Nerede oturdu-
gunu desene.
Bre vaz gec. Elbette Deli Osman karindas1 Deli olmak gerek
Var, ara, bul. Ne vazifem (Darilip gitmek ister).
Artik takatim tak oldu. Gel su horyad adamimn hakkindan ge-
“leyim. (Mehmed'e) akgamm hayu‘ ola dostum.
Ne istersin? '
Senin lakirdindan ¢ok hazzettim..
Ha ha ha... Hakkim yok mu? Bak, su adama bak. Bin tiirli
sual eder. Varsin, kendi hlzmetkarlarma emretsin.
Oyle dedigine mukabele iste sana bir kagit (Ana sarims kdgit
verir.) Paga’nin defterdarina varip su kagzdl teslim eyle, sana
ne verirse al. (Kethiidaya) Ha ha ha, geregi gibi hakkindan
gelirim (Pasa Kethuda ile yoluna gider).



Mehmed
Papuccu

Mehmed
Papugcu

Mehmed
Papugcu
Mehmed
- {smail

Mehmed
Papugcu

Mehmed

Ikisi
Papuccu

[smail
‘Mehmed
[smail
Mehmed
[smail
Papuccu
Mehmed
[smail
Papugeu
Mehmed
Papugcu

Mehmed
Papugcu
Mehmed

Papuceu
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Mehmed Papugecu ve ismail
(Kendi kendiden) Bak bak, kegki §1md1 okumak blleydlm

- ( Heveslikle Mehmed ganina g {fEIIZT' ) Ey dostum, su adam sana ver-

digi kagit nedir?

Bilmem... Dedig isu kagidr alip deftezdala gotulsem, bana bir
sey verir.

Ver bakayim ... Camm gunu bana bagisla. Fukalaylm Varayim,
gotm eyim. Bana bir kag kurug verirlerse, sadakadir.

Bana da ldzimdir para.

Kerem et sultamm, bari alacagimun yansini ihsan eyle.
Olmaz. :
Ben de bu dostum igin sana rica ederlm Gal ip yigittir. Fuka-
radwr. Bari yarisin ana ver..

Camim olamaz.

Kerem eyle. ‘Allahin hakkiygin. Gece gunduz senin icin dua
edeyim. Inayet eyle efendim (etedini oper)

Ey ciinki o kadar rica edersiniz Allah i lgm olsun sana yarisini
vereyim.

Eyvallah, muammer ol dostum. Allah belekat versin.

( Cagirir)
Bahtlm igler ha ha ha ha,

Her is biter ha ha ha ha,
Allah-1 azimiigsan kismet verir.

Ol kagida temessiikmii?

Vallah bilmem.

Ver, bakayim.

( Cebinden. ¢ikarp verir) Iste sana.

" (Acar) Fermandir.

Fermanmi? (Sasar).

Fermanmi?

Fermandir. Iste tugray:.

Ver bakayum.

Oku isidelim. : : ‘
Ya hi¢ okumak blhrm;ylm? iste sana. (Kdgid: Mehmed'e
verir) Oku bakayim. '

(Kdgidr ber-aks alir)

Sen okumak bilirmisin?

Zahir bilirim. '

Oku bakalim.
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Mehmed
[smail

Paducgu
Mehmed

. Papuggu
Mehmed
Ismail
Papuccu
Ismail

Mehmed

Papuccu
Ismail

Papugcu .

Ismail
Papugcgu
Mehmed
Ismail’

Mehmed

ismgil

Papuggu-

Fahir Iz

(Okur) Bir giin bir fil var idi ki bir karincaya binip seyretti.
Hi¢ 6yle okunur mu? Kagidt dogru tut.

Oku oku. .
(Kdgwdr cevirip) Bir giin karinca- ile havada ucup ay izerinde
kondu. '

"Ya bu olabilirmi?

Zahir olur.

-Ver kagidi, okuyayim. Anladim ki sen okumasin bilmiyorsun.

Oku dostum oku, bakahm ne yazar. J

(Okur) Imdi vusuliinde fermamm oldugu vecih lizre amel edip
mezbur adam geldikte filhal isbu emr-i celiliigsam gOsterdigi
gibi hapsedip muhkem ipler ile baglayip tabammna iki yiiz
degnek urdurasin. Bu babda ser efsudur eden fermamim muci-
bince dmil olasin. -
Al dostum, ciimlesini al. Yaris: degxl bu akgadan bir pul
bile istemem:

Almam yaris: banayetisir.

Ne delilik idi ki andan yarisiu istedin.

Ne bileyim? Bu iste hi¢ sugum yok... Amma bak dostum, bir
dahi kdgida bak. Belkim kurus yerinde degnek okudun.

Ya taban izerine hi¢ kurus degnekle verilirmi?

Belki simdi bu yeni ‘adettir.

Ne yapmali?

Ey dostum, gimdi size nasihatim budur ki sabah Paga sara-
yina varip verdigi fermani teslim edesiz. Vaki-i hali ana be-
yan eyleyesiz. Belkim merhamet edip sucumuzu affeder.
Giizel. Ben simdi varayim bir kadeh sarab iceyim ( Gider).
Ey dostum ingallah ahirisi hayirh olacak. Bundan iyi bir care
aklima gelirse, sana sdylerim. Bilirsin, ki dostlarin hizmetinde
kusuriyet etmem. Allaha 1smarladik (OI dahi gider).

Hosg geldin, safa geldin.

Papuccu (yanliz)

Bir belddan kurtuldum Obirine ugrarim. Acaba yarm bana ol kdtegi
ururlarsa, halim ne olacak? (Melal olur).

Kara Ciice ve Papuccu

- KaraCiice Ey insan korkma insan hilesinden,

Allahtir intikam alan ciimlesinden,



Papucgu

Ciice
- Papugcu
- Ciice

Pabuc¢cu

Ciice
Papucgcu

" Ciice

Papugcu

Ciice

Papugcu
Clice

.Kethiida '

Pasa
Kethiida
Pasa

Kethiida

Pasa

Kethiida
Pasa
Kethiida
Pasa
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Allah eder ciimle fikaraya imdad,
Allahtan korkan belddan olur azad.

Bak bak su sézler cigerime tesir etti. Allahtan her sey umarim
Belkim bana dahi merhamet olur.... Hos geldin dostum.
Safa bulduk.
Hazzettim gazelinden...
Sekizi bir ¢eyrek gecti.
Dostum konagima gel. Tamam simdi iyi pilav ve b1r giizel
Kih¢ balg hazir olur. Benimle taam etmek istersen, hos gel-

Saat kactadir?

- din, safa geldin.

kilig bahig1 biiyikmii?

Yalan s8ylemem. Boyu bir arsindir.

Giizel, pek giizel. Pilav ka¢ okkaliktir?

Bes okka piring aslindan var idi. Uc okkada §1md1 diikkan-~
dan aldim. Ug okkalik koyun eti de vardir.

Ha ha ha. :

icelim bade-i giilrengi bu giin ey yar,
Yarm, kim bilir, kalirmiy1z payidar,
Ye kebaby, i¢ sarabi, gor safay,
Oliim gelip harab eder bu diinyay.

Hayde gidelim.

Yemeksiz zamam gegirmeyelim. ( fkisi Papugcunun diskkénina
girerler). ‘

Pasa ve Kethiida

Cenab-1 dlimeabimz vaki olanlar gérdiiniizmii?

Gordiim ve hazzettim bazlarindan ve hem bihuzur oldum.
Ol latifeci Papugguyu nice begendiniz? :
Hazzettim andan. Yarin sarayima gelse gerek. Huzuruma cl-
karsa, elbette ana iyi bir ikram ederim.

Oyle tebdil suretle gezmek iyi seydir.

Hakkin var Kethiida elbettte ciimle kullukgu zabitlerinden i iyi-
dir. Zira 6yle vak-i halin hakikatini kendim bilirim, aldanamam:
Ol Papugcu egel ¢i bayagt adamdir lakin kap: halkimin fltne-
lerini pek iyi bilir. Belki anlar: tecriibe etmis ola.

Gercek Pasam... Ve lakin nasil karanliktir. '

Sarayima gidecek vakti geldimi?

Saat dokuza varr.

Gidelim. Bu yakinlarda yine tebdil olup gezelim. (fkisi de gz'dér ).
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Papuccu ( Yalniz)

(Cok ah ii figan ile oraya suraya gider) Hay Vay bagima... Ya
Allah eger simdi basa yardim etmezsen, basim gider. Pasa’min masha-
rasi evime girip kilig baligint 6niine koydugum gibi cok istiha ile yer-
" ken birden bire baligin basim agzina sokup agzina bahgmn kihci yapis-
t1, 6ldii zavalli, ne yapayim? Pasa am cok sever idi. Masharasi oldii-
giinii isitirse, bagimla bahgigim gider. Simdi bana bir miinasip nasihat
verene bir kurus verir idim... Ya Allah... (Fikre varmr) Ha bir gey fikri~
e gelir. Ben 6liiniin viicudun alip sokagin késesinde duracagim. Bir
adam gelirse, 6lityii iizerine atarim, kagarim. Karanlik ¢ok -oldugu igin
beni goremez. Hayde gidelim. Allah encamn hayreyleye (Emne gmp
sliiyd alip sokagin go;;esznde héfi olup 6ekler)

Mehmed ve Papugg:u ( mahfi) :

Mehmed ™ (.Serhos) Ah nasil sarap idi? Omriimde dyle sarap dahi ic-
medim: (Papuccu durdugu yere geldigi gibi ol éliyd dzerine
atar. Mehmed dahi 6liigi yol kesici sanip, doniip degnefiyle ol
kadar urur, ki 6lii yere diiger). Hay anasini... Bre hirsiz, cezam
buldun mu? Séyle heriflerden adam hi¢ emin olmaz... Ha ha
ha nica yatar 6li gibi... Yiiziine bakmali idim (Bir fener alip
oliiyii suraya buraya yuvarlayip) Hay meded ne goriiriim?...
Gercekmi? diigmiis? Hayalmi? (Yerde bakar, taaccib eder,
kendi kendine) Gercek bu Pasamin masharasidir... Vay bana
vay. Hakka bir az sarhos idim, amma ve lakin birden keyfim
gitti... Ne yapsam gerek? Korkudan akhm bagimdan gitti. Bir
para da cebimde kalmadi... Amma 6li de hasta olmali idi. Hasta
“olan adama hekim ldzimdir. Tahminime hekim orada oturuyor.
Su 6liiyli hastadir diye hekime gotuieylm sonra kagayim.
(Nazargdhin bir tarafinda [smail Aga’'mn konagy gérilir. Oniin-
de kiicik bir nerdiban vardwr. Mehmed oluyu alp [smail
Aga’'min kapisina dayandiriy) Hekim... Hekim... Hekim...

fsmail (Konagmn i¢inde sioyler) Ne Val?
Mehmed Ey hekim, disar ¢ik.

Ismail Konagm iginde ne var?
Mehmed Sana bir hasta getiriyorum. :
Ismail Var git... Simdi buldun hasta getirecek vakti.

Mehmed Hasta artik can c¢ekisiyor. Tez gelmezsen, 6liir, sonra sen
~ bilirsin, (Gider). o
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~ Kara Ciice (yanliz)

(Kalkip iki tarafa nazar eder) Ha ha ha. Bu gece Papugguyu iyi zevk-
lendim (Koynundan kili¢ balifiiun kilicini gikarir). Yemek yerken déniip
baligin kilicini koynuma gizlice soktum. Kilici yuttum, bogazima yapisti
diye ¢ikarmaga basladim ve 6li gibi yere diigtiim. O da beni gercekten
6li zannetti. Ha ha ha... Hi¢ su kadar kilig¢ yutulurmu? (Birden bire
hekim kapisindan samata zuhur eder) Bre hekim gelir... Varayim kapi-
~sinda &lii gibi durayim. Bakayim bu isin sonu neye varr. (Bin mas-
horaliklar ile 6li gibi kapiya dayanir).

Ismail (Konagmn iginde) Vallah hekimlik belal bir seydir. Adama

gece bile rahat yoktur. (Zor ile kapuy actp 6liyi kuvvetle
yere atar). Hasta kani? ne masharaliktir bu? (Etrafa bakar,
oliyd gdrir). Senmi beni &yle zevklendin? Dosgekte yatirken
beni kaldirdin. Ne gizleniyorsun? Seni gérmeyeyim diye yere
diigtiin. Dur, ben senin hakkindan geleyim (Muhkem déger).
Bre hinzir, bre kdpek. Beni uykudan kaldirasin ha... Hi¢. 6yle
sey gormedim. Alem gunden giine beter olur. Artik bir adamin
gece bile rahati yoktur... Bak, su herife bak,hic kimildamaz.
Belkim degnek ile hastaligimn caresini bulurum (Agagiyle
éliige teper). Bre kalk. Ha ha ha. '
Su herifi 8yle korkuttum, ki simdi kalkmaga haddi yoktur Kalk
dostum kalk, sana zarar olmasin. Kalkmaz. Varayim ba-
'kayim, kalkmadiginin sebebi ne olmal. Ama karanlikta gér-
mem. Varip bir mum getireyim. (Konagma wvarir).

Ciice Kotegi yedim amma bakalim, beni tanirsa, ne diyecek. (Sama-
ta isidip yine dirli diirlii masharalikla yere diser.)

Ismail ~ (Bir fener iginde bir mum getirip éliiye bakar.) Ha, herif ku-
¢iiktiir... Bu adamr tamsam gerek. Kanburdur. Boyu kissa,
burnu uzun... Dur, yiizii bana malimdur... Vay Pasanin ciice-
sidir. Bre meded... Vay bagima... Vay bana... Ne yapayim...
Aman aman (Meyus gibi etrafa sefirdiyor) Meded Allah...
Ummet-i Muhammed yokmu?

Ismail Aga ve iki kullukgu
Evvelki Ne gavgadir bu?

-Sani Gérmez misin dostum bu oluyu?
Evvelki Sen onu o6ldiirdiin.
Ismail =~ (Ditreyip séyler) Vay bana.. Ya ben.. ben an... an.., ani..

ah ben anm... 6l.. dl... 6I_dﬁrdiim.'
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Evvelki
smail
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Bak ayya kardasim Pasanin ciicesidir.
(Yakasindan tutarlar) Gel bizimle gel. Pasa hakkindan geiecek
Vay bagima, vay bana. Artik helak oldum.

Temmet el-fasl-1 sani

FASL-] SALlS _
" (Pasa sarayindadir)
Kethida (Yanlz)

Su Pasa’'nin her giin tebdil gezmesi iyi seydir. Eger ciimle diinya
pasalarr dyle gezseler, ortaligin nizamina sebep olurlards..

-Kethuda

. Paga, iki cukadarlar ve Kethuda

Devletli inayetli Pasa hazretleri (nm) 6mr i devletl daim olsun.

- Cukadarlar Amin.

Paga

Kethiida
Pasa

Kethiida
Pasa -

Kethiida
Pasa
Kethiida
Pasa

Pasa

Papuggu

Diinkii seyrandan ¢ok hazzettim. Ingallah baz kerre Oyle gezmek
niyetim vardir. (Cukadarlare) Cukadar, var kapicilara haber
ver ki bugiin her kim bir is i¢in sarayima gelirse, huzuruma
cikarsinlar. Bugiin vaki olan igleri kendim gérmek isterim.
(Cukadarlarin biri dasra gikar. Sonra gene gelzr)

Sultanim, nizamin ve adaletin yolu budur.

Ol herif ki zavalli Papuggu’ya zulmetti, mustahak cezasm
bulacak. Umarim ki bundan béyle 6yle masharaliklardan ve

“horyadliklardan vaz gecer... Ahmet Papuccu latifecidir.

Hakka. coktan 6yle acayip adam gérdiigiim yok.

Vahem alg¢ak goniilli sadikadam dir. Aha bir iyi mansib vere-
bilirsem bin can ile thsan ederdim... Amma kam kamburum?
Nigin adeti iizere beni sabahleyin seldmlamaga gelmez.
Devetli Pasa’m, -andan bir haber yoktur.

Zavalli belki dahi dosekte yatiyor. (Bir cukadar icre gelip
gizlice Kethiida'min kulagina séyler).

Devletli Pasam, iki adam digarida duruyorlar. Cenab~1 alimeb-1

‘hakpalarma yiiz siirmege geldiler.
- Gelsinler.
Kethiida

(Cukadarlara nisan wverir giderler).
Bakayim, kimdir. ‘
Paga, Kethuda, Papugcu ve I\/Iehmed

(Ditreyek ditreyerek iceri gelip pasanm ayaklann kucaklar) mer-
hamet ve inayet eyle Pasam, zavalli kulunuza merhamet eyle.



Pasa
Papuccu
‘Pasa
Papuccu
. Pasa -
Papug:c;u
Pasa

Mehmed -

-Paga
Mehmed
Pasa -
Mehmed

Paga
Papuccu

Pasa
‘Papuceu

Paga
- Papugeu
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Kalk camum kalk. Diin sana lvadetti@imi veririm.
Vay tabanlarima vay. Merhameth Pagam kelem evle.

~ Nigin 6yle cagirirsin?

Yiiz, Pasam, yiiz ¢oktur.

Sana bin ve ziyade dahi verdiririm.

Vay bana. Pasam bana yiz yetisir, kegki ol kadar olmayaydx
Sen acayip adamsin. Séyledigini hi¢ anlayamam...

(Pasanin ayaklarma alzser) ‘Devletli Pagam, sugumu affeyleym :
Adin nedir? _

Adim Mehmed'dir. - |

Fermamm iucebince ol seyi defterdardan aldinmi?
Eyvallah sultamim, ferman buym dunuz goktur yarist bana. ye-
tisir. Papugcu da yarisini alir.

Bunlar hepsi bana sir gibidir. Gergek hali bana beyan eyle.
Ah devlethi Pasam, ferman-i §enf1mz olulsa, gercek hali size
ifade edeyim. : :

Soyle.

Hazretleriniz: Mehmad’e bu kagit ver dlgun gorlip Cenab -1 ali-
meabiniz gittigi gibi Mehmed’e sordum, ki bu kagit nasil ka-
gittir dedim. Ol dahi “Bilmem filain adam sunu bana verip
dedi, ki am ‘al da Pagamin defterdarina gdtiir, sana ne verirse .
al git” dedi. .
Giizel, ve sonra. .
Ben bir bahsis zannechp ona yalvardim ki alacagm1 iki pay.

~ etsin, yarisini bana versin. Ol dahi kayil olup kabul etti. Son-

ra bir dosturr kagidi acti. Gérdii ki fermandir: Ol dost fer-

" mam okudukta igittim ki kurus yerme degnek yazﬂrmgtn Koz— ‘

Pasa

Papugcu

Mehmed
Pa§a

. Papucgcu
Kethiida
Pasa

kumdan sagtim, kaldim.

. (Kendi kendiden) Su adam ile bir Iatlf\. yapmak muradim var. -

(Ahmed’e) Gyle ise, gerektir, ki rica ettigine mukablien deg-
negin yarisin yiyesin.

Aman sultanim, vay tabamma

Aman aman.

Varm, simdi bir soz dahi soyl&men Bl]‘ a7dan sizi huzuruma
getndmm :

Aman. .
Var git. Mahall-i merhamet yoktur ({kisi gider).
Papuc;gu gene meldldir, Lakm Mehmed hlg sugundan pisman
olmadi. ' *
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Paga, Kethiida ve iki kullukgu &lii Kaﬁbur ile

Bekciler ~ (Oliyii nazargdhin dibinde gerekorlar)

Pasa (Sasar) Bu ne haldir? _ :
~Evvel Bekgl Devletli Pasam ‘hazretlerinin -6mrii ¢ok olsnu. Sokakta ge-.
cerken bir samata isittik. Tez oraya vanp Kara Ciice'yi -

. ~6ld bulduk.

Pasa . Oliimii? Aranizda &liilere tekrar dmiir veren var mi?

Sani bekci Pasam, lilme care yoktur ‘ o

Paga Oldiiren nerede? : o

Evvel Oldiireni hapse gotiirdiik. Zindandan kacmasin diye ant
- muhkem bagladik. . ' | '

Paga Yazik ol kanbura, pek acidim. (Gazap ile) Tez varmn su koé-

pegi buraya getirin, Cellat da tez gelsin.
Evvel ~ Devleili Pagam, cellat lazim degll Cellathig: ben iyi bilirim.

Kethiida  Varn kullukgular ol _herlfl suraya getirin (Bekciler giderler):

Paga, Kethiida ve Cukadarlar

Paga _ Ha, nasil gazaba geldim. Ol kanburu kedim gxbl sever -idim.
. Hem tabiati ve hem gonlii bana myademy!e hos gelmisti.
Kethiida Gergek yamktu ki olmU§ Onu olduremn cezasin tertib etmek .

. _ vaciptir.
Pasa Geregi gibi cezasim bulsun. (fki’ bekpzler Ismail Agayz bend
ile gétiirirler) .
Ismail (Pasa éniinde. yere du,s‘up iz izere yatar)

"Pagsa . Hay gidi dinsiz képek. Kanburu nicin 6ldiirdiin?
Ismail Pagam, kerem eyle. . | :
- Pasa Mahall-i merhamet yoktur. Var cellat su képegin bagim kes
Ismeil.  Aman sultamm.
kethiida (Celldda) Hayde tez (Cellgt kaliet kaldmp gemen ba,s‘mz kesecek
- halde iken; Mehmet icerden gelir).

Mehmed ve mezburlar

Mehmet (Dz§arda cagirr )Dur cellat dur (Igerz gelzr) Bekle :;zu adam
- “sugsuzdur. ‘
- Paga - Cellat beklesin.
kethiida - (nisan werir).
Pagsa”  Muradin nedir? :
Mehmet Ah devletli Pagam. Ol adam Kaia Clice'yi oldm medi; ben ani ..
slddiirdiim. Benim hakkimdan gelin. .
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Paga Ha, ne isitiyorum? Am §ldiiren senmisin?

Mehmet Oyledir Pasam, ani oldiiren benim.

Pasa .= Pek iyi, cellat, Mehimed’i katleyle.

Kethiida (Celldda) Var devletll Pagamlz emrme gore amei eyle (Nz,san'
' verir). ‘ : :

([smail Aga kalkz;n nazargdhin dzbznde dura gelir. Mehnied. diz g:oker
Cellt ipi bogazina koyup cimlesi yukarida zikrolunduu gibi dururlar.
Hepsz cekmege hazirdir. Birdenbire dz,s-anda isidilir.) ' '

Papuggu (Cagnn) Dur, ey cellat du: (Cellaz‘ bekler)

Papuccu ve mezburlar ,
Papuccu (Birden bire ileri gelip sultamn ayaklarina diser) Ah merhametli
. Pagam, emreyle, ki cellat dursun. ' '
Pasa (Nisan wverir),
- Papuggu.  Cenab-t ahmeablmz §u adam oldulmesm, zira sugsuzdur. Ben
o Kara Ciice 6ldiigiiniin sebebiyim. -

-Pasa Cellat, Mehmed'i koyuver, kalksin.

(Mehmed kalkip fsmail Aga’nin yaninda dura gelir.)

Pasa Bunun altinda bir sir olmali, beyana muhtag:tlr Cuceyl kim
o - 6ldiirdi? . : o
* [smail Ben ani éldirdim- ey Pa;;am

Mehmed Haywr 6yle degildir benim devletli hunkaum, ant benden :
‘ ~gayn kimse oldiirmedi. £
Papuggu  Benim hiinkérim, sunun sdziine inanma. Ben olduounun sebe-
. biyim. :
' Paga "Ya ne inansam gerek? Acayip seydir. Her’ blrlSl “Ben am ol- :
" ~ diirdiim” der. Kim gercek, kim yalan soyler;. bllmem
" Kethiida Hic 8yle nesne gdrdiigiim yok.

Pasa Halin hakikatini anlayamam
‘Kethiida Benim Pasam, destur-i serefiniz ile kulunuz ‘bir lkl laklrdl
' soyliyeyim. : :

Pasa ~ Soyle ey lalam. :
Kethiida Bu iste nasihatim budur, ki bu hal bir hosca mulahaza etmege
' muhtac olup vaki-i halinhakikati tamam - malimumuz olsun
 diye cenab-1 alimeabimz su adamlar birer birer soylemege
“izn-i serifinizi - veriniz. ‘ R
‘Pasa Oyle olsun. Imdi biri ‘o birinden sonra- soersm
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{smail

. Pasa

Mehmed

~ Pasa
‘Mehmed

Fahir iz

(Temanna, eder) Benim devlétli Pagam, dmr i devletiniz cok
olsun. Diin. gece yatagima girmege murad ettigim * vakitte
bir adam’ disariya cagirip “Ey* hekim sana bir hastay: getir-
dim” demis. Ben ... disan cikip karanhkta bir kimseyi g6r-

‘medim. Sonra gordum ki bir adam yerde yatar. Kendi ken-

diden ha beni mashara eden herifi buldum, hakkindan gele-

-yim deyip degnegimle am Gyle urdum, ki &lmiistiir. Sonra am
‘suraya buraya gevirip gérdiim ki Kara Ciice’ dir. Ve Filhal

kullukgular gelip 6liiyii buldular. Alip beni de hapse kOduIar
Imdi ey Pasam maliim oldu, ki ben onu &ldiirdiim. '
(Mehmed'e) Artik sen soyle.

Benim saadetli Pasam. Hlkayetlmdm size malim olacak ki ben
ant Oldiirdiim. -

* De bakalim. ' ' '

Ben meyhaneden geri-gelip sokakta gezerken bir adam bir-
den bire ardima diisiip {izerime hiicum etti. Ben dahi hirsizdir,
zannettim. Doniip bagina Oyle urdum ki yere diislip 6ldii.
Sonra feneri aldim, yliziine baktim. Bildim ki Kara Ciice’dir.
“Hay Allah belasmi versin. ‘$imdi ne yapmali? Ciicesini 61-
dirdiigiimi Paga bilirse, bagim helbette gider. Bir az fikre

varip. bir fitne bagima geldi. Su 6liiyit ahp Ismail Aga heki-

min kapisina dayandirdim. Sonra cagwip “Ey hekim, sana bir
hasta getirdim, tez nabzina bak, artik can ¢ekisiyor” dedim,
kagtim. Imdi hikdyemden maliimunuz oldu, ki-ben am 6ldiirdiim.

Kara Ciice (Aksirigor. Hazir olanlar biri. birine “hayir ola” derler). -

Pasa
Papugcu

Pasa
Papuccu

Simdi nébet sana geldi (Papuccuya).
Pagam, izn-i §er1f1mz olulsa, gercek hali hazretlerinize ifade

~edeyim.
| Soyle

Diin akgam yiyecek kétegin fikriyle melal iken Kala Ciice ge-
lip giizel tiirkii cagirdr. Azacik rahatlandim. Sonra Ciice’ yi-
konagima bir kilig baligina davet eyledim. Ol dahi konagima
gelip Syle biiylik parca agzna soktu, ki bahgm kilgigi bo-

- §azina yapigt, 6ldi. Ben zavalll “Ne yapayim? Sunu Paga
‘bilirse, vallah ‘bagim. gider, - kesilen -bas yine bitmez” diye
- kendi -kendidenséyleyip, basimi nice kurtarayim diye tefek-

kire varip su fitne hatirnma geldi, ki &8liyi. .alip -Mehmed
geldigi gibi iizerine attim. Imdi ey Hiink&rim, 6ldiigiine sebep
benim.



Paga
A Kethuda

Ciice
Pasa

Ismail )

Pasa
[smail -

Ciice

Pasa
Ciice

-Pasa

Papuggu
tsmail "
Pasa .

Mehmed
Pasa

- On dokuzunen yiizyil bfi‘;;'md'a yazﬂmlg. bir tiirkge piyes 69

- Vallah hi¢ 6yle hlkayet dmirde 1§1tt1glm yok oyle degllml

lalam?

‘Hakka su hikayeti- defterlele kaydetmellyxz ta k1 bizden son-

ra gelerler bilsin.-
(Aksirigor. Hepisi bir birine “Hagir ola de'rler).

~ Giizel amma Ciicem artik 6ldii. Gerektir, ki sunlar cezasin

bulsun.

Ey Pagam, izn-i serifiniz olursal sinaati tecriibe ederim. Bel-
kim bogazina yapigan kilica bir care vardir.

‘Pek makul, Ciicemi tekrar sag edebilirsen, gerek sana ve ge-
rek’ climlenize zarar olmasm ve yine size bir iyi ikram bile
ederim. ‘

(Ciice’nin nabzina bakar) Efendim, (giiler Juzle) Allaha siikiir
dahi 6lmedi. Tez sunun kulagindan bir kan alayim (bzr bicak

- gtkarip kulagim kesmek ister).

(U¢ kere aksingor. Sonra kalkip’ yine diiser, yine kalkar) Dur
hekim ben artik sag oldum. Ha ha ha. Hic' su kadar kili¢
yenirmi? (Kilic: cikarip gésterir) Kerem eyle efendim “Beni
Agam severmi bakayim, o&ldiiglim vaklt ne soyler“ diye bu
latifeyi ettim. '

Ha ha ha. Yine sagmisin? Gel sana zarar olmaz. Sana gok
ikram olsun ve sizin sucunuzu affederim.

Ey sultan, su Papugcu’ya ciimleden evvel bir iyi ikram etme-
lisin. Zira bu latife ile diin cok zahmet gekti.

-Hakkin 'var Ciicem. Ey Ahmed sen bunda gir ve papugguluk

etme. Seni defterdar kethiidasi ederim. Ve yine mansip mah-
lil olursa, sana veririm. Ve sana Ismail Aga, cektigin zahmete
mukabilen sana bag hekim mansibin ihsan ederim.

Hak Teala hazretleri devletli Pagamizin émr i devletin dayim
ve kayim eyleye, amin. :

Allah subhanehu ve teald cenab -1 allmeablmzl devlette ber-
devam ve muammer eyleye, 4min.

- Varin, Cuhadarlar ciimle leme beyan eyleye, ki Kara Ciicem

yine sag oldu. Davul zurna galsmlar, bir buyuk ziyafet yap-
sinlar. - :

Kerem eyle efendim, bu aziz glinde benimde yiiziim giilsiin.

Senin. de sugunu affettim. I—Iazmedarlma var, hazineden sana
iki kese akca versin.

Mehmed Hak Teala zisi muammer eyleye, dmin.
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Papuggu Ailah Tealaya bm §uku1 olsun ki beni ol kadar beladan . kur-
tarlp éyle biiyitk mansip verdi. Varaym tez Deli Osman
: kardeglme bu - miijdeyi . yazdirayim. Gelsin- cevahirlerini geri.
alsin ve heplmxz devIetll Pasa efendxmxzm -Bmr i devletl icin
_dua edellm : -

Tejnmét_lﬁb-i wklid ‘
Ketebe -el-fakir =~
. _iskerllieg



On dokuzuneu yiizyil bagmda yazilmig bir tiirkge piyes ‘ 71

- Levha 1, 2, 8, 4 Tiirkge piyesin ilk sahifeleri : :
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7 8
Levha 5 piyesin son sahifesi. Levha. 7 piyesin almanca terciimesinin ilk sahifesi.

Levha 7 piyesin fransizca terciimesinin ilk sahifeleri.
Levha 8 piyesin italyanca terclimesinin ilk sahifeleri.



